ZPRAVY A REFERATY

proslulého antického dobyvatele. Bull upozor-
fiuje na nebezpedi prilisného upozadovani ver-
nakuldrni narativni tradice prvni kruciaty, jez
podle jeho presvédc¢ivé podaného nazoru sehré-
la velmi dtilezitou roli pti fixaci této centralni
udalosti v historické paméti evropského Zapadu.
Déle si v§imé procesu prevypravovani narativu
Gesta francorum, povazovaného novéjsim bada-
nim za prvorady pramen a nékdy az za oc¢ité sveé-
dectvi primého ucastnika vypravy. Autor viak
neopomiji skute¢nost, Ze rovnéZ toto anonymni
ocité svédectvi vykazuje prvky res gestae viidcli
vypravy, epiky, zdznamu o pouti, vizionarské
literatury, hagiografie, kdzani a je okorenéno
odlehéenymi ptibéhy. Krizackym vyprévécim
pramentim, s vyjimkou Guibetra z Nogentu,
naopak upird obecné etnograficky uhel pohle-
du, v kronikach se tedy neodehrava stret dvou
monoteistickych ndbozenstvi, ale nerovnomér-
na bitva mezi zjevenou pravdou a odmitanym
pohanskym polyteismem.

David M. Freidenreich se ve dvou studiich,
jez uzaviraji zdarile koncipovanou tvodni ¢ast
encyklopedie, nejprve zaméruje na postaveni
kiestanti v pravnich nazorech imdmské 31 itské
komunity v raném a klasickém obdobi, aby se
nasledné vénoval postaveni muslimi v kanonic-
kém pravu v pétisetletém obdobi od roku 1000.
V ptipadé imdmské odnoze $i'y autor nemd moz-
nost se opirat o obsahlejsi syntetické zpracova-
ni tématu, a ohlasuje proto predloZeni vlastni
syntézy. I s ohledem na zajimavé podani vyvoje
konceptu dhimmi a kafir (nevétici ¢i doslova
odptirce Boha) je jisté diivod se na avizovanou
knihu tésit. Na celé radé pramennych zminek
Freidenreich doklada, Ze vyvoj ndzort s7 itskych
pravnich $kol laviroval mezi pfizndnim kresta-
num a potazmo i ziddm postaveni chranéné
mensiny (lid knihy) na strané jedné, na strané
druhé pak bylo jednostranné zamitnuti kres-
tant, kterym v souladu s pojetim imamskych
§1' it zcela chybi pristup k pravému zjevenému
nabozenstvi, a tedy k Bohu, jez mizZe zprostied-
kovat pouze imam. Freidenreich se domniv4,
Ze takto vyhranény postoj, ktery ovsem neni
vSeobecné sdilen vSemi pravnimi Skolami
imdmskych 381'itd, je i vysledkem dlouhodobého
soupereni se sunnity a snahou distancovat se
od nich. Ortodoxni muslimové totiz kifestanim
v souladu se sunnou ptiznavali ,privilegované®
postaveni lidu knihy. Mnohem intenzivnéjsi
pozornost naopak badatelé vénovali postaveni
muslimd, oznac¢ovanych Saracéni, v kanonickém
pravu vrcholného a pozdniho stfedovéku. Aniz
by autor zahlcoval ¢tenatre extenzivnim citova-
nim literatury, upozoriuje na zasadni prispévky

k tématu a predevsim na pramenné doklady,
coz s ohledem na jejich roztrousenost hodnotim
jako velmi pozitivni a prakticky aspekt.

Ustiedni ¢4st knihy sestdva z vice nez stovky
chronologicky fazenych hesel. Zahrnuta pritom
byla pouze ta dila, jejichZ autoti se vyraznéjsim
zpusobem vyjadfili k opa¢né vérouéné komuni-
té ¢i jejich postoj utvarel obraz odlisného nabo-
Zenstvi. Kazdé heslo se pritom déli na dvé casti.
Zatimco prvni je vénovana biografii autora, dru-
ha obsahuje rozbor jednotlivych dél, prirozené
se zamérenim na dila relevantni pro vzdjemné
vztahy muslimt a kiestanti. P¥i chronologic-
kém rozsahu a avizované snaze mapovat prace
v lating, rectiné, arabstiné, syrstiné a gruzin-
$tiné, napsana v prostoru charakterizovaném
jako 8irsi oblast Stredozemi, jisté neptrekvapi, Ze
nebyla zarazena dila pouze s letmymi zminkami
k tématu; autofi se ale snazili zminit i nedocho-
vané texty, a pokud okrajova zminka vyraznéji
ovlivnila tradici, byl to pro né dostate¢ny diivod
toto dilo zaclenit.

Vyslovené sympaticky plisobi skromny pri-
stup editort, kteri vzhledem k rozsahu zpraco-
véavané latky doslova postuluji chyby, dané, to je
nutné doplnit na jejich omluvu, i zna¢nymi posu-
ny badani. Vyzyvaji ¢tendre k pripadnym korek-
cim a doplnénim bibliografie, jeZ bude nasledné
v roz$itené podobé zpristupnéna na interne-
tovych strankach nakladatelstvi. Nezbyva nez
dodat, ze byla predloZena velmi zajimava pub-
likace, prinosné snad pro vsechny medievisty,
nejen pro specialisty na cirkevni déjiny, déjiny
ktizovych vyprav ¢i historiografii vrcholného
stredovéku.

JIRT KNaP

Rdj, peklo a ocistec ve stredovekych

vidénich, ed. Magdalena MORAVOVA,
Argo, Praha 2011 (= Memoria medii
aevi 15)

284 s., ISBN 978-80-257-0543

Publikace s ldkavym titulem Rdj, peklo a ocis-
tec ve stredovekych vidénich zahrnuje preklady
sedmndcti latinsky psanych vidéni, jejichz zazna-
mendani spada do obdobi od konce 6. do pocat-
ku 13. stoleti. Pri vybéru textli se vydavatelé
zamérili predevsim na vidéni, kterd dosud neby-
la preloZzena do cestiny, dalsim cilem pak bylo
nastinit vyvoj tohoto literarniho zanru a zaro-
veil ménicich se predstav o jednotlivych ¢astech
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kirestanského zasvéti - raji, peklu a odistci. Jak
ovsem ptiznava v edi¢ni pozndmce Magdalena
Moravova, néktera vyznamné vidéni, jako napt.
Wettinovo nebo GodSalkovo, do tohoto vyboru
zarazena nebyla.

Fundovana pr¥edmluva Pavliny Cermanové
a Martina Nodla nés uvadi do svéta (nejen) stie-
dovékych snt (somnia), vidéni (visiones) a zjeve-
ni (revelationes) - termint, které se po dlouhou
dobu prekryvaly a zaménovaly. Autoti podavaji
prehled vyvoje tohoto postupné vznikajictho
zénru od antiky aZ po konec stredovéku, vénuji
se rliznym typtm sni a dale pak vlivim biblic-
kych a apokryfnich textd, spist cirkevnich Otcti
a v neposledni radé téz antické, germanské
a keltské mytologie na utvareni stfedovékych
konceptt rje, pekla a zejména ocistce. VSimaji
si také motivy, které se ve vidénich opakuji, pro-
stredi, ve kterych vidéni vznikala, i typ osob,
kterym se vidéni dostavalo. Pfedmluva zdiiraz-
fiuje rovnéz vyznam obdobi 12. stoleti, kdy zanr
vidéni dosdhl svého vrcholu a stal se oblibenym
i mezi laiky. Jako jedno z nejpopuldrnéjsich
v tomto obdobi autoti uvadi Videént rytire Owei-
na a jeho vypravéni o cesté do Ocistce sv. Patri-
ka, které bylo hojné ¢teno a kterému se zahy
dostalo i prekladt do narodnich jazyka. Své
stopy toto bajné misto zanechalo i v Cechach
v podobé ¢eské verze Jirikova vidéni. V zavéru
predmluvy je kratce zminéna proména Zanru
vidéni, ke které dochazi ve vrcholném sttedové-
ku, kdy se zacind klast diraz na mystické prvky
a motivy Kristova utrpeni.

Antologii je kromé predmluvy predrazena
i kapitolka Videénti a jejich autori, v niZ editor-
ka podéva heslovity prehled vidéni obsazenych
ve sborniku, jejich datace a stru¢né predstave-
ni puvodu, autort a obsahu. Krétce je zminén
i jejich vyznam, souvislost s jinymi texty a pri-
padné také pocet dochovanych rukopist; jednot-
livd hesla pak uzavird odkaz na pouzitou edi¢ni
predlohu a jméno prekladatele (Jana Engelbrech-
tova, Josef Forster, Eva Hladka-Kucernakova,
Magdalena Moravova a Jana Zachova).

Vidéni jsou v knize razena chronologicky.
Plvodni texty byly ¢asto zaclenény do obséhlej-
Sich spist, Zanrové velmi rliznorodych. Tti krat-
ka vidéni, ktera jsou zaroven nejstarsi v tomto
vyboru, uvadi ve svych Rozmluvdch Rehof Veliky,
néktera jind znama vidéni (napt. Vidéni sv. Fur-
sea nebo Drythelmovo vidéni) jsou soucasti Cir-
kevnich déjin ndroda Anglti, sepsanych Bedou
Ctihodnym, ale s jejich pozdéjsimi verzemi se
muZeme setkat i v Historickém zrcadle Vincenta
z Beauvais ¢i ve Zlaté legendé Jakuba z Voragine.
NejstarSim samostatnym vidénim zafazenym
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do této sbirky je Barontovo vidéni, zapsané
na poc¢atku 8. stoleti. Vidéni také mohla byt popi-
sovéana v dopisech, coz je mimo jiné ptipad Vidéni
wenlockého mnicha, o kterém zpravuje ve svém
dopise sv. Bonifac abatysi Eadburgu. Néktera
z vidéni maji politicky charakter - jde napft.
o Videéni jakési prosté Zeny, Vidéni knéze Bernolda
nebo Vidéni Karla Tlustého. Walchelinovo vidént
je zachyceno v Cirkevnich déjindch, které slozil
Orderik Vitalis, zatimco Vidéni matky Guiberta
z Nogentu miZeme nalézt v Guibertovych auto-
biografickych pamétech. Plivodné samostatnymi
texty byly Zivot, vidéni a smrt bezelstného Orma,
Alberikovo vidént a Tnugdalovo vidéni. Gunthel-
movo vidéni byva pripisovano Petru Ctihodné-
mu, autorem Vidéni jednoho mnicha je mnich
Rudolf z klastera v bavorském Kaisheimu. Asi
nejstarsim vypravénim o tzv. Ocistci sv. Patrika
je jiz zminéné Vident rytire Oweina, které zapsal
Jindfich ze Saltrey, toto misto vSak byva hojné
zminovano i v dilech jinych sttedovékych autort.
Kone¢né poslednim vidénim zatazenym do sbir-
ky je Thurkillovo vidéni zachované v Anglické kro-
nice Ralfa z Coggeshallu.

Preklady z latiny do ceStiny jsou kvalitni,
v nékterych pripadech nicméné mohla byt zvo-
lena vhodnéjsi vyjadreni. Naptiklad hned v nad-
pisu uvodniho textu Rehote Velikého (s. 27)
muZe trochu zmast vyraz ,odvolani®, v origindlu
revocatio, ktery v ¢estiné evokuje spiSe ,,odvolani
nékoho z funkce ¢i ,odvolani se proti néjaké-
mu rozhodnuti“. Také spojeni ,ponotit nékoho
do plamenti“, pouzité ve stejném textu, nemu-
selo byt prelozeno takto doslovné (v latinském
originalu stoji na tomto misté sloveso mergere).
Ve vyctu vlastnosti bezelstného Orma je vyraz
tardus ad iram pteloZen ponékud otrocky jako
,pomaly k hnévu“ (s. 95). To jsou ovSem spise
drobné nedostatky, ke kterym pti prevodu textli
z jednoho jazyka do jiného nutné dochazi.

Antologie Rdj, peklo a ocistec ve stredove-
kych vidénich tvoti spole¢né s Bdjnymi plavbami
do jinych svétii, které v edici Memoria medii aevi
vysly o rok dtive, pestry reprezentativni vzo-
rek, ktery nas vtdhne do stredovékych predstav
o svétech jinych, nez je ten na§ pozemsky. Zaro-
venl se uz nyni mizeme tésit na dalsi pripravova-
nou knihu, Stredovéké povésti, myty, sny a vidént,
kterd tento nas obrazek jesté rozsiii.
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